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2) Ja $ads valsts reguléjums ar minéto direktivu ir saderigs:

Vai ar direktivas 18. panta a) punktu netiek pielauta valsts
reguléjuma par tiesibu uz atlidzibu izslég§anu atbilstosa
piemérosana gadjjumam, kad svarigs iemesls, lai varétu
izteikt liguma talitéjo uzteikumu tirdzniecibas parstavja
vainojamas ricibas dél, iestajas tikai péc terminéta uzteikuma
izteik§anas un uznémumam tas kluva zinams tikai péc
liguma izbeig§anas, kade] tas vairs nevargja izteikt citu, ar
tirdzniecibas parstavja vainojamo ricibu pamatotu talitgjo
liguma uzteikumu?

() OV L 382, 17. Ipp.

Prasiba, kas celta 2009. gada 5. jiunija — Eiropas Kopienu
Komisija/Italijas Republika

(lieta C-206/09)
(2009/C 180/60)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavis — L. Pignataro)

Atbildetaja: Italijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepiepemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Komisijas 2007. gada 27.
novembra Direktivas 2007/68/EK (1), ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/13/EK (%) III a pieli-
kumu attieciba uz dazam partikas sastavdalam, prasibas, vai
katra zina nepazinojot Komisijai par $o aktu piepemsanu,
Italijas Republika nav izpildijusi iepriek§ minétas direktivas
2. panta 1. punkta pirmaja dala paredzétos pienakumus;

— piespriest Italijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin3 Direktivas 2007/68/EK transponéSanai beidzas 2008.
gada 31. maija.

() OV L 310, 11. Ipp.
() OV L 109, 29. Ipp.

Prasiba, kas celta 2009. gada 11. jinija — Eiropas Kopienu
Komisija/Portugales Republika

(lieta C-212/09)
(2009/C 180/61)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavjii — G. Braun, M.
Teles Romdo un P. Guerra e Andrade)

Atbildetaja: Portugales Republika

Prasitajas prasfjumi:

— atzit, ka, paturédama spéka Ipasas valsts tiesibas un citu
Portugales valsts scktora iestazu tiesibas sabiedriba GALP
Energia, SGPS S.A, Portugales Republika nav izpildijusi EKL
56. un 43. pantd paredzétos pienakumus;

— piespriest Portugales Republikai atlidzinat tiesaSanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Atbilstosi Portugales tiesibu aktiem valstij sabiedriba GALP ir
priviligétas akcijas ar pasam tiesibam. Valstij ir tiesibas iecel
valdes priek$sédétaju. Tas kompetences ietvaros sabiedribas
lémumi tai ir jaapstiprina.

Valstij jaapstiprina jebkuri lémumi par sabiedribas statiitu grozi-
jumiem, lémumi, ar kuriem tiek atlauti ligumi starp sabiedribam
par kopigu vadibu vai kontrol&josas sabiedribas noteik$anu un
ligumi, kas jebkada veida var apdraudét naftas, gazes un to
produktu piegadi valst.

Komisija uzskata, ka gan valsts tiesibas iecelt valdes locekli ar
tiesibam apstiprinat vienosanas, gan valsts veto tiesibas attieciba
uz significant corporate actions ievérojami ierobezo tieus un port-
fela ieguldijumus.

Minétas valsts Tpasas tiesibas ir valsts pasakumi, jo priviligétas
akcijas nav sabiedribu tiesibu parastas pieméroSanas rezultats.

Atvasinatas Kopienu tiesibas nepielauj valsts Ipasas tiesibas
naftas un naftas produktu mazumtirdzniecibas uznémumos.
GALP nav nekadas atbildibas par piegades nodrosinasanu. Valsts
mégina GALP padarit par sabiedribu, kuras lémumu pienem-
$anas centrs ir Portugale. Katra zina Portugales valsts neievéro
samériguma principu, jo stridigie pasakumi nav pieméroti, lai
nodrosinatu izvirzito mérku sasnieg§anu un parsniedz $o mérku
sasniegSanai nepieciesamo.



